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Тем временем Какузу вернулся на Черный рынок, где сменил одежду на отличительную
мантию Акацуки — черную мантию с красными облаками.

Какузу отправился на встречу с Рейнольдом, и, увидев Какузу, Рейнольд был потрясен и
напуган.

«Скажите мне, как стать Охотником за головами! Я буду выполнять задания по убийствам в
обмен на деньги».

«Стань охотником за головами?! Ты уверен...?» Рейнольд нервно спросил, испуганный и сбитый
с толку. Рейнольд нервничал, потому что боялся за свою жизнь всякий раз, когда имел дело со
странным человеком перед ним.

По сравнению с Какаши, который внешне казался дружелюбным, Какузу казался грубым,
холодным и жестоким. Вот почему Рейнольд выглядел нервным и испуганным.

«Да, как мне это сделать?» Какузу кивнул.

«Это... это довольно просто, вам просто нужно подойти к администраторам гостевого приема 1-
го уровня, и они попросят некоторую базовую информацию о вас. Затем вы можете стать
охотником за головами и брать на себя задания», — подробно объяснил Рейнольд.

«Хм... В таком случае зарегистрируйте меня».

«А?»

«Вы ведь администратор по приему гостей, верно? Тогда чего вы ждете?»

«А? Точно! Прямо сейчас, я это сделаю!»
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Время шло, и вот уже наступила пятница. Сегодня у студентов были индивидуальные занятия
по бою.

Этот день с нетерпением ждали многие студенты. Они хотели увидеть, как Харуто, который
обычно бьёт других, теперь избивает кто-то другой.

«Я знаю, что многие из вас взволнованы! Но! Нам нужно тянуть жребий! Так что все,
подходите и берите свои номера!» Лина с энтузиазмом велела ученикам брать свои номера.

«Уф... Я номер 8!»

«Я номер 4!»



«О Боже! Убежище номер 1!»

«Чёрт возьми! Кому-то не повезёт встретиться с Асилой в первом матче!»

«Кто еще, кроме Асилы, мог бы получить номер 1?»

«Я-я...» — вдруг заговорила девушка с нервным выражением лица.

«Эй! Это та жалкая девчонка!»

«Ха-ха-ха, этой девчонке так не повезло!»

Пока остальные суетились, Харуто посмотрел на свой номер.

«Номер 2?» Харуто не ожидал, что его очередь будет во втором матче.

Оглядевшись вокруг, Харуто попытался найти вторую цифру. Тщательно осмотревшись, он
нашел кого-то с цифрой два.

Это был мужчина с темно-синими волосами, аккуратно зачесанными назад, в черных очках и с
гордым и высокомерным лицом.

Он действительно типичный персонаж, используемый в качестве трамплина, но даже в этом
случае Харуто не стал бы недооценивать своего противника. Однако, мужчина казался
довольно уверенным, так что его сила могла быть велика.

Затем начался первый матч, и на арену вышла Асыла, девушка с длинными черными волосами,
свободно развевающимися. Тренировочная зона представляла собой просторный спортивный
зал с черным кругом посередине.

У Асилы было плоское и холодное лицо, но она обладала пленительной красотой. Между тем,
девушка, которая должна была стать противником Асилы, была знакома Харуто.

Это была та самая девушка, которую Харуто увидел в первый день, когда вошел в класс, после
того как накануне ввязался в неприятность в кафетерии.

У нее были короткие черные волосы и черные очки, и она казалась довольно нервной, ее тело
дрожало.

«Ха-ха-ха, посмотрите на эту жалкую девчонку! Она дрожит!»

«Но ей грозит убежище!»

«Эй, ты разве не помнишь? У этой жалкой девчонки есть способность быть Ненормальной!»

«Ну и что? Хоть Асила — всего лишь Аномалия! Но! У Асила очень сильная сила! А эта жалкая
девчонка даже не может правильно использовать свою силу!»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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